
1. Name in full ( in Block letters)......................................................................................................................................................
Nom et prénoms ( en letters majuscules)

2. Father�s Name in full ( Nom du père en entier).......................................................................................................................................

3. Nationality............................................................................ 4. Sex (Male / Female)...............................................................
Nationalité Sexe ( M / F)

5. Date of birth......................................................................... 6. Place of Birth.........................................................................
Date de Naissance Lieu de naissance

7. Occupation ...................................................................................................................................................................................
Profession

8. Personal description (Description Personnelle)
(a) Colour of hair................................................................ (b) Height....................................................................................

Couleur des cheveux Taille
(c) Colour of eyes.............................................................. (d) Complexion...........................................................................

Couleur des yeux Teint

9. Passport ( Passeport)
(a) Number......................................................................... (b) Date of issue..........................................................................

Numéro Date de délivrance
(c) Place of issue............................................................... (d) Issuing authority....................................................................

Lieu de délivrance Autorité l�ayant délivré
(e) Date of expiry ( Date d�expiration)........................................................................................................................................

10. Permanent  address.....................................................................................................................................................................
Adresse permanente

11. Address in Myanmar....................................................................................................................................................................
Adresse prévue au Myanmar

12. Purpose of entry into Myanmar....................................................................................................................................................
But de la visite

13. Name and address of guarantor during stay in Myanmar.............................................................................................................
Nom et adresse du garant pendant le séjour au Myanmar

14. Financial resources in Myanmar (Ressources financières au Myanmar)
(a) Cash (Kyats & Foreign Currency).........................................................................................................................................

En espèces ( Kyats et devises)
(b) Bank deposit (Dépôts en Banque)........................................................................................................................................
(c) Name of Bank (Raison sociale de la Banque)......................................................................................................................
(d) Amount (Montant).................................................................................................................................................................

15. Attention for Applicants (Attention)
(a)  Apart from the professions mentioned in this visa applicvation form applicants are not to engage in any sort of work with

or without charges. ( A part les professions mentionnées dans sa demande pour un visa d�affaires, le demandeur
ne doit pas entreprendre de travail rémunéré ou non rémunéré).

(b) Applicant shall abide by the Laws of the Union of Myanmar and shall not interfere in the internal affairs of the Union of
Myanmar. ( Les demandeurs doivent se conformer aux lois de l�Union de Myanmar et ne doivent pas s�immiscer
dans les affaires internes de l�Union de Myanmar).

(c) Legal action will be taken against those who violate or contravene any provision of the existing laws, rules and regulations
of the Union of Myanmar. ( Les personnes qui enfreignent les lois, règles et règlements existant au sein de l�Union
du Myanmar seront soumis à des poursuites judiciaires).

I hereby declare that I fully understand the above mentioned conditions, that the particulars given above are true and correct
and that I will not engage in any activities irrelevant to the purpose of entry stated herein. ( Je déclare que j�ai lu et compris les
conditions pour l�obtention du Visa et les renseignements fournis dans la présente demande sont  exacts et je ne dois
pas entreprendre d�actions opposées à ces dispositions pour entrer dans l�Union de Myanmar).

Date:........................... Signature of applicant ( Signature du Demandeur)

(FOR OFFICE USE ONLY) ( Place réservée au Consulat)

Visa N°......................................... Date................................ Signature of Officer in-charge
Embassy of the Union of Myanmar, Pairs

Visa Authority........................................................................

Photo

originale

à

fixer

GOVERNMENT OF THE UNION OF MYANMAR
MINISTRY OF IMMIGRATION AND POPULATION

DIRECTORATE OF IMMIGRATION AND NATIONAL REGISTRATION
IMMIGRATION DEPARTMENT

APPLICATION FOR ENTRY VISA / BUSINESS VISA
DEMANDE DE VISA D�ENTREE / D�AFFAIRES

(To be handed over to the immigration officer at the port)
(pour donner aux autorités d�immigration du Myanmar)



LES CONDITIONS POUR OBTENIR UN VISA

Visa Tourisme Visa d�Affaires

 Les Conditions FIT Package Tour Single/Entree Multiple-Entree
(Voyage organise) (MJEV)

 Passport en cours de validite de moins Oui Oui Oui Oui
 de 6 mois

 Formulaire de demande avec photo 2 copies 2 copies 2 copies 2 copies
 originale fixee

 � Report of Arrival- Aviss d�Arrrivee� 1 copie 1 copie 1 copie 1 copie
 avec photo Originale fixee

 Prix 25 Euro 25 Euro 35 Euro 160 Euro

 Photo Originale (pas de duplicata) doit etre fixee sur chaque formulaire et Report of Arrival (Avis d�Arrivee)

 duree de srjour ( a paritr de la date d�entree) 28 jours 28 jours 10 semanies 10semaines

 prolongation de sejoue - - possible possible

 Validite ( a compter de la date du visa) 3 mois 3 mois 3 mois 6/12 mois

Pour Package Tour ( voyage organise-voyage de group organise par une agence du Myanmar) il est necessaire d�avour une
lettter de confirmation signee par une personne responsable d�une Agence de Touristes autorisee au Myanmar  pour avoir un
Package Tour visa ( visa de voyage organise)

Les enfants de plus de 7 ans mentionnes sur le passeport de l�un des parents doivent avoir un visa separe.

Pout les personnes vivant L�etranger, Les CHEQUES DE BANQUE (sur une Banque en France et NON en DEHORS DE
FRANCE) ou especes sont acceptes mais le Mandat Poste n�est pas conseille. Il est necessaire d�inclure une enveloppe
dument timbree pour retour par poste en recommande. Le Courier Special (e.g.) Fedex, UPS, DHL, Vhronopost, etc.) est tres
recommande.

Si vous vivez en dehors de Paris suivez les instructions comme ci-dessus, si vous le desirez.

Avis: Change Obligatoire

Un minimue de US $ 200 ou dans une monnie acceptee et equivalente doivent etre echanges en Foreign Exchange Certifi-
cate (FEC) 200 unites. C�est. le minnimum qu�un etranger doit depenser pendant son sejour dans le pays et le FEC non utilise
ne peut en aucun cas etre reconverti.

Si un etranger a change plus que US $200, le restant non utilise des FEC peut etre reconverti a son depart en montrant le �
Foreign Exchange Certificate Voucher� au guichet des changes.

N.B � Les enfants de moins de 12 ans� et  � members du Package Tour groups (youage organise ) � sont exemptes.

Pour plus d�informations contacter:  Ambassade de Myanmar
60, rue de Courcesses
75008 Paris
Tel: 01 42 25 56 95       Fax: 01 42 56 49 41            E:mail: me-paris@wanadoo.fr

Heures d�ouveture: du Lundi au Vendredi de 09h30 a 12h30 et de 13h30 a 16h30
(Il n�y a pas de Consulates de Myanmar en France)



GOVERNMENT OF THE UNION OF MYANMAR
IMMIGRATION DEPARTMENT

REPORT OF ARRIVAL ( AVIS D�ARRIVÉE)
(to be delivered to the Immigratin Authorities in Myanmar)

(pour donnr aux autorités d�immigraion de Myanamr)

(Full Name) ( in block letters) (Nationality)
( Nom et prénom en majuscules) (Nationalité)

(Passort  No) (Date and Place of issue)
( Passeport N°) ( Date et Lieu de délivrance)

(Visa N° and date) ( Authority, of any)

( Address stay in Myanmar)
( Address prévue au Mynamar)

( Name and Address of referee in Myanmar)
( Nom dt adresse du garant au Myanmar)

Singnature of Passport holder
Singature du titulaire du Passport

Date:

( Date of Arrival in Myanmar)
( Date d�arrivée au Myanmar)

( Date of Departure form Myanmar)
( Date de départ du Myanmar) Immigration Inspector on duty

Avis: Change obligatoire

 Un minium de US $ 200 ou dans une monnaie
acceptée dt équivalente doivent être reconverti.

 Si un étranger a changé plus que US$ 200, le
restant non utilisé ne peut être reconverti à son départ en
montrant le � FOREIGN EXCHANGE CERTIFICATE
VOUCHER� au guichet des changes.

N.B. : � Les enfants de moins de 12 ans� et � mem-
bers du Package Torus Groups (voyage organisé)� sont
exemptés

Notic: Compulsory Currency Exchange

 A minimum of US $200 ro other ezuivalent
acceptabel currency has to be changed with Foreign
Exchage Certificate (FEC) 200 units.  This is minimum
amount to be spent by a foreigner during his/her stay in
the country and any unused FEC out of this amount will
not be reconverted.

 If a foreigner has exchanged in excess of US$ 200,
any unutilised balance of the FEC will be reconverted at
the time of departure on presentation of the � Foreign
Exchange Certificates Voucher�  at the Exchange
Counters.

Note:  � Childern up to 12 years� and � Members of the
Package Tour Groups� are exempted.


